
VERTRAULICH (wenn ausgefüllt) CONFIDENTIEL (si rempli) CONFIDENZIALE (se compilato) 

Form 05.25

Eidgenössisches Departement für Verteidigung, 
Bevölkerungschutz und Sport VBS 

Schweizer Armee 

Bewerbungsformular für Berufsmilitärpiloten und Berufsmilitärpilotinnen
Formulaire d‘annonce pour pilote militaire de carrière 
Formulario di candidatura quale pilota militare di carriera 

Personalien / Données personnelles / Dati personali 

Name / Nom / Cognome Vorname / Prénom / Nome 

Geburtsdatum / Date de naissance / Data di nascita Sozialversicherungs-Nr. (AHV-Nr. / no AVS / N° AVS) 

Heimatort / Lieu d'origine / Comune d'attinenza Muttersprache / Langue maternelle / Lingua madre 

Zivilstand / Etat civil / Stato civile  Korrespondenzsprache / Langue de correspondance / Lingua di corrispondenza 

Offizieller Wohnsitz / Domicile officiel / Domicilio ufficiale 

Strasse und Nr. / Rue et no / Via e no 

PLZ, Ortschaft / NPA, localité / NPA, luogo 

Tel. privat / Tél. privé / Tel. privato Mobiltelefon / Portable / Cellulare @-mail 

Notfalladresse / Adresse d'urgence / Indirizzo in caso d’urgenza 

Name und Vorname / Nom et prénom / Cognome e nome Bezug / Relation / Relazione 

Strasse und Nr. / Rue et no / Via e no 

PLZ, Ortschaft / NPA, localité / NPA, luogo 

Tel. privat / Tél. privé / Tel. privato Mobiltelefon / Portable / Cellulare @-mail 
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Abgeschlossene Ausbildung(en) / Formation(s) terminée(s) / Formazione(i) conclusa(e) 

Beruf / Profession / Professione Ausbildungsabschluss / Fin de la 
formation / Fine della formazione 

BMS-Abschlussjahr / Année fin maturité 
prof. / anno di maturità prof. 

Matura, Typ / Maturité, Type / Maturità, Tipo Matura-Abschlussjahr / Année fin 
maturité / anno di diploma di maturità 

Studium / Études / Studi Semester / Semestre / Semestre 

Andere Abschlüsse / Autres formations / Altre istruzioni Semester / Semestre / Semestre 

SPHAIR absolviert / SPHAIR effectué / SPHAIR effettuato  Ort / Lieu / Luogo 

Fluglizenz / Typ (Kopie der Lizenz beilegen) / Licence de vol / Type (copie de la licence en 
annexe) / Licenza di volo / Tipo (allegare copia della licenza) 

 

Rekrutierungsdaten und militärischer Werdegang / Données du recrutement et service militaire / 
Dati di reclutamento e servizio militare 

Rekrutierung absolviert / Recrutement effectué / Reclutamento effettuato Funktion / Fonction / Funzione 

Datum und Ort der Rekrutierung / Dete et lieu du recrutement / Data e luogo del reclutamento 

Ziviler Führerausweis / Permis de conduire civil / Licenza di condurre civile Kategorie / Catégorie / Categoria 

Andere militärische Ausbildungen (Jungschützenkurs, mil. Pontonier, …) / Autres compétence militaire acquises (Jeune tireur, pontonnier, …) / 

Altre competenze militari (giovane tiratore, pontoniere, …) 

Berufsmatura / Maturité professionnelle / Maturità professionale 

ja / oui / si nein / non / no

ja / oui / si nein / non / no

von / du / dal bis / au / al

ja / oui / si nein / non / no

Geplanter RS-Start / Départ École de recrues planifiée / Inizio pianificato della Scuola reclute 

1 2 Jahr / Année / Anno: Ort / Lieu / Luogo:

ja / oui / si nein / non / no



Ich nehme zur Kenntnis, dass folgende Abklärungen und Leistungen erbracht werden müssen:

•	 ein Tag psychologisches Eignungsgespräch (PEG) und erster Teil der medizinischen Untersuchung  
	 am Fliegerärztlichen Institut in Dübendorf
•	 zwei Tage flugpsychologische Berufseignungsabklärung (FBA) und erweiterte medizinische Untersuchung  
	 am Fliegerärztlichen Institut in Dübendorf
•	 eine Woche Abklärung im PC-7 Simulator (SIM) auf dem Flugplatz Locarno
•	 die Rekrutenschule und Offiziersausbildung, insgesamt 14 Monate
•	 sechs Wochen fliegerische Eignungsabklärung auf dem Flugplatz Locarno

Bei erfolgreichem Abschluss der Berufseignungsabklärung (PEG/FBA/SIM) und der fliegerischen Eignungsabklärung 
erfolgt die Anstellung bei der Luftwaffe mit anschliessender Ausbildung zum Berufsmilitärpiloten. 

Die Anzahl der Pilotenanwärterinnen und -anwärter richtet sich jährlich nach dem Bedarf der Luftwaffe.

Bei einer Anstellung bei der Luftwaffe verpflichten Sie sich für die Dauer von vier Jahren nach  
Abschluss der Pilotenschule (Vertrag mit Rückzahlungsklausel).

Um Ihre Persönlichkeit und Angehörigen zu schützen: Verzichten Sie auf Publikationen (Text/Bild/Video) in sozialen 
Medien im Zusammenhang mit der Selektion zum Militärpiloten / zur Militärpilotin. 
Im Hinblick auf eine Anstellung bei der Luftwaffe behandeln Sie bereits Ihre Bewerbung diskret.

Das Formular, ausgefüllt und unterschrieben, ist zu senden an:  
Pilotenschule der Luftwaffe, Pilotenauswahl, Base aerea Locarno, CH-6595 Riazzino 

Ihre Angaben unterliegen dem Datenschutz und werden vertraulich behandelt.
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Je prends connaissance que les prestations suivantes doivent être fournies:

•	 Un jour d‘entretien d’aptitude psychologique et 1.ère partie de l‘évaluation médicale à Dübendorf
•	 Deux jours d’évaluation d’aptitude professionnelle et de la psychologie aéronatique et examen medical  
	 approfondi à Dübendorf
•	 Une semaine d‘évaluation au simulateur PC-7 sur la base aérienne de Locarno
•	 Service militaire: l‘école de recrues et la formation d‘officier, au total 14 mois
•	 Six semaines d‘évaluation aéronautique sur la base aérienne de Locarno

Si toutes ces prestations sont terminées avec succès, vous serez employé/-e au seins des Forces aériennes, avec le 
début de la formation de pilote militaire de carrière.
 
Le nombre d‘aspirant pilotes est donné selon le besoin annuel des Forces aériennes. 

Au moment d‘un éventuel emploi par les Forces aériennes, vous vous engagez pour la durée de quatre ans à partir    
de la fin de la formation (Contrat avec clause de remboursement). 

Afin de protéger votre personnalité et vos proches, veuillez-vous vous abstenir de toute publication (texte/image/vi-
déo) sur les réseaux sociaux en rapport avec la sélection de pilote militaire. 
Dans la perspective d‘un engagement dans les Forces aériennes, veuillez traiter votre candidature avec discrétion.

Le formulaire, rempli et signé, doit être envoyé à:  
École de pilotes des Forces aériennes, Base aerea Locarno, CH-6595 Riazzino 

Vos données seront traitées de manière confidentielle.



Prendo conoscenza che le seguenti tappe e prestazioni sono richieste:

•	 Un giorno con colloquio d’idoneità e psicologico e 1.a parte degli esami medici a Dübendorf
•	 Due giorni per la valutazione delle capacità professionali e esame medico approfondito a Dübendorf
•	 Una settimana di valutazione al simulatore PC-7 alla base aerea di Locarno
•	 Servizio militare: scuola reclute e formazione d‘ufficiale, in totale 14 mesi
•	 Sei settimane di valutazione dell’idoneità aeronautica presso la base aerea di Locarno 

Se tutte le tappe sono terminate con successo ha luogo l‘assunzione in seno alle Forze aeree e l‘inizio della  
formazione quale pilota militare di carriera. 

II numero di aspiranti piloti è dato dal fabbisogno annuale delle Forze aeree. 
Al momento di un eventuale impiego da parte delle Forze aeree Lei si impegna per la durata di quattro anni a partire 
dalla fine della formazione (Contratto con clausola di rimborso). 

Per proteggere la vostra personalità e i vostri familiari, rinunciate a pubblicare sui social media qualsiasi contenuto 
(testo/immagine/video) relativo alla selezione per diventare pilota militare. Nella prospettiva di un‘assunzione presso le 
Forze aeree, trattate la vostra candidatura con discrezione.

II formulario, riempito e firmato, e da trasmettere a:  
Scuola piloti delle Forze aeree, Base aerea Locarno, CH-6595 Riazzino 

I suoi dati verranno trattati in maniera confidenziale.

Ort und Datum / Lieu et date / Luogo e data

Unterschrift / Signature / Firma 
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